455856-2020 - Competition

Poland-Ciechanow: Solar photovoltaic modules
OJ S 189/2020 29/09/2020
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.

455856-2020

Name and addresses

See the notice on TED website

Official name: Gmina Miejska Ciechandw reprezentowana przez Prezydenta Miasta

Ciechanow

National registration number: PL922
Postal address: pl. Jana Pawia Il 6
Town: Ciechandéw

NUTS code: PL922 Ciechanowski
Postal code: 06-400

Country: Poland

Contact person: Sylwia Kowalska
E-mail: przetargi@umciechanow.pl
Telephone: +48 23-674-92-74

Fax: +48 23-672-29-63

Internet address(es):

Main address: www.umciechanow.pl
Address of the buyer profile: www.bip.umciechanow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Glinojeck
National registration number: PL922
Postal address: ul. Ptocka 12

Town: Glinojeck

NUTS code: PL922 Ciechanowski
Postal code: 06-450

Country: Poland

Contact person: Sylwia Kowalska
E-mail: przetargi@umciechanow.pl
Telephone: +48 23-674-92-74

Fax: +48 23-672-29-63

Internet address(es):

Main address: www.glinojeck.net
Address of the buyer profile: www.glinojeck.e-biuletyn.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Opinogora Gorna
National registration number: PL922
Postal address: ul. Z. Krasinskiego 4
Town: Opinogdra Gorna

NUTS code: PL922 Ciechanowski
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Postal code: 06-406

Country: Poland

Contact person: Sylwia Kowalska

E-mail: przetargi@umciechanow.pl

Telephone: +48 23-674-92-74

Fax: +48 23-672-29-63

Internet address(es):

Main address: www.ugportal.opinogora.pl

Address of the buyer profile: www.ugopinogora.bip.org.pl

1. Name and addresses
Official name: Gmina Strzegowo
National registration number: PL922
Postal address: pl. Wolnosci 32
Town: Strzegowo
NUTS code: PL922 Ciechanowski
Postal code: 06-445
Country: Poland
Contact person: Sylwia Kowalska
E-mail: przetargi@umciechanow.pl
Telephone: +48 23-674-92-74
Fax: +48 23-672-29-63
Internet address(es):
Main address: www.strzegowo.pl
Address of the buyer profile: www.bip.strzegowo.pl

I.2. Information about joint procurement
The contract involves joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.umciechanow.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/portal
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Instalacja systemow odnawialnych zrédet energii na terenie miasta Ciechandw, gminy
Glinojeck, gminy Opinogoéra Goérna i gminy Strzegowo
Reference number: WZP.271.1.29.2020
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1.1.2. Main CPV code
09331200 Solar photovoltaic modules

1.1.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa, montaz, rozruch, zaprojektowanie oraz wykonanie
robét budowlanych i instalacyjnych zwigzanych z instalacjg systemow fotowoltaicznych — na
terenie czterech gmin — tgcznie min. 84 szt., w tym 80 u beneficjentéw indywidualnych, 4 — na
obiektach uzytecznosci publicznej, realizowane w ramach zadania inwestycyjnego pn.
,Instalacja systemow odnawialnych zrédet energii na terenie miasta Ciechanéw, gminy
Glinojeck, gminy Opinogoéra Goérna i gminy Strzegowo”.
Szczegotowy sposob wykonania oraz zakres, moc i rodzaj poszczegolnych instalacji zostat
okreslony w SIWZ wraz z zatgcznikami, w szczegolnosci w opisie przedmiotu zamoéwienia —
Zatgcznik nr 8 do SIWZ.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
09332000 Solar installation, 44112410 Roof frames, 45300000 Building installation work,
45111200 Site preparation and clearance work, 45261215 Solar panel roof-covering work,
45260000 Roof works and other special trade construction works, 45210000 Building
construction work, 45310000 Electrical installation work, 45311100 Electrical wiring work,
45311200 Electrical fitting work, 45315100 Electrical engineering installation works, 45315300
Electricity supply installations, 45315600 Low-voltage installation work, 45315700 Switching
station installation work, 45400000 Building completion work, 45453000 Overhaul and
refurbishment work, 45000000 Construction work, 71200000 Architectural and related services
, 71251000 Architectural and building-surveying services, 71247000 Supervision of building
work, 71300000 Engineering services, 71314100 Electrical services, 71320000 Engineering
design services, 71323100 Electrical power systems design services, 71326000 Ancillary
building services, 71334000 Mechanical and electrical engineering services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL922 Ciechanowski
Main site or place of performance: Gmina Glinojeck, gmina Opinogoéra Gorna, gmina
Strzegowo

1.2.4. Description of the procurement
1. Gmina miejska Ciechandw:
1.1. instalacje fotowoltaiczne — 56 szt.;
1.2. budynki prywatne — 54 szt.:
1.2.1. instalacje min. 2,97 kW maks. 3,00 kW — 12 szt.;
1.2.2. instalacje min. 3,96 kW maks. 4,00 kW — 42 szt.;
1.3. budynki uzytecznosci publicznej — 2 szt.:
1.3.1 instalacje min. 15 kW maks. 15,84 kW — 2 szt;
2. gmina Glinojeck:
2.1. instalacje fotowoltaiczne — 15 szt.:
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2.1.1. budynki prywatne — 15 szt.:

2.1.1.1. instalacje min. 2,97 kW maks. 3,00 kW — 15 szt.;
3. gmina Opinogéra Gérna:

3.1. instalacje fotowoltaiczne — 11 szt.:

3.1.1. budynki prywatne — 11 szt.:

3.1.1.1. instalacje min. 2,97 kW maks. 3,00 kW — 9 szt.;
3.1.1.2. instalacje min. 3,96 kW maks. 4,00 kW — 2 szt.;
4. gmina Strzegowo:

4.1. instalacje fotowoltaiczne — 2 szt.:

4.1.1. budynki uzytecznosci publicznej — 2 szt.:

4.1.1.1. instalacje min. 15 kW maks. 15,84 kW — 1 szt;
4.1.1.2. instalacje min. 25,08 maks. 25,10 kW — 1 szt.
taczna moc wszystkich instalacji wyrazona w kW nie moze by¢ mniejsza niz 353 kW i nie
moze przekroczy¢ 354 kW.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja — ,G” / Weighting: 20 %
Quality criterion - Name: Budowa modutu fotowoltaicznego — ,F1” / Weighting: 10 %
Quality criterion - Name: Budowa modutu fotowoltaicznego — ,F2” / Weighting: 5 %
Quality criterion - Name: Certyfikaty konstrukcji montazowej — ,K” / Weighting: 5 %
Price - Weighting: 60 %

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 30/06/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Ze srodkow EFRR w ramach RPO wojewddztwa mazowieckiego
na lata 2014-2020, os priorytetowa IV Przejscie na gospodarke niskoemisyjng, dziatanie 4.1
Odnawialne zrédta energii.

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy wymaga, aby wykonanie instalacji w ramach jednego budynku nie trwato dtuze;j
niz 3 dni robocze nastepujgce po sobie (maks. 3 dni dla kazdej instalacji). Nie dopuszcza sie,
aby bez uzasadnionej przyczyny Wykonawca przerwat rozpoczete prace w zakresie jednego
budynku.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

n.1.1.
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

Zamawiajacy nie okredla szczegbtowego warunku w tym zakresie.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie okre$la szczegétowego warunku w tym zakresie.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1. Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa w zakresie doswiadczenia Wykonawcy
Zamawiajacy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, wykonat co najmniej jedno zamowienie polegajgce na dostawie wraz z
montazem min. 50 instalacji fotowoltaicznych o tgcznej mocy min. 250 kW w ramach jednego
zamowienia/kontraktu lub zamowienie polegajgce na dostawie wraz z montazem tgcznie min.
70 instalacji fotowoltaicznych o tgcznej mocy min. 280 kW.
W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
zastrzega, ze powyzszy warunek musi by¢ spetniony w catosci przez co najmniej jednego z
nich.
Uwaga:
Wykonawcy mogg wykazac sie doswiadczeniem takze wowczas, jezeli realizowali wymagane
zamowienia w formule robot budowlanych, a nie w formule dostaw z montazem, z
zastrzezeniem, ze w takim przypadku dopuszczalne jest zamienne uzycie pojecia ,dostawa”,
»,montaz” z pojeciem ,robota budowlana” lub jemu podobnym.
2. Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa w zakresie potencjatu osoéb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje osobami,
ktére bedg uczestniczy¢ w wykonaniu zamdéwienia, posiadajgcymi odpowiednie kwalifikacje
zawodowe, uprawnienia, doswiadczenie i wyksztatcenie niezbedne do wykonania zamoéwienia,
w tym:
2.1. kierownik robot elektrycznych — min. jedna osoba posiadajgca uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalno$ci sieci, instalacji i urzagdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych lub rownowazne uprawnienia, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow;
2.2. kierownik robot konstrukcyjnych — min. jedna osoba posiadajgca uprawnienia do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej oraz posiadajgca
co najmniej 2 lata doswiadczenia zawodowego na stanowisku kierownika budowy lub
kierownika robét lub inspektora nadzoru (w rozumieniu ustawy Prawo budowlane);
2.3. specjalista ds. fotowoltaiki — min. jedna osoba posiadajgca certyfikat Urzedu Dozoru
Technicznego w zakresie systemow fotowoltaicznych.
Wszystkie osoby, o ktérych mowa powyzej, od ktérych wymagane sg uprawienia budowlane,
powinny posiadac aktualne uprawnienia budowlane nadane zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca
1994 r. Prawo budowlane oraz rozporzgdzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju w sprawie
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie z dnia 29 kwietnia 2019 r. (Dz.U. z 2019 r. poz. 831) lub odpowiadajgce im
wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisdw, a ktére uprawniajg do petnienia tych funkcji w odpowiednim zakresie, lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
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Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach czionkowskich Unii Europejskiej
(Dz.U. z 2016 poz. 65). Osobami takimi mogag by¢ rowniez osoby spetniajgce warunki
okreslone w art. 20a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych
architektow oraz inzynieréw budownictwa (t.j. Dz.U. z 2019 poz. 1117).

Minimum level(s) of standards possibly required:

Zgodnie z art. 26 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy przed udzieleniem zamdwienia wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie
krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych na dzien ztozenia nastepujgcych oswiadczen lub
dokumentow:

1) w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu
dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej:

a) wykaz dostaw potwierdzajgcy, ze wykonat, a w przypadku $wiadczen okresowych lub
ciggtych réwniez wykonuje, w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane,
oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byty wykonywane, a w
przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow
— oswiadczenie Wykonawcy. W przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal
wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie
powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
Oswiadczenie — wykaz dostaw zgodny z wymaganiami okreslonymi w rozdziale X pkt 3.2.3
niniejszej SIWZ;

b) wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi,
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamoéwienia publicznego, a takze zakresu
wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami. Oswiadczenie — ,Wykaz os6b” zgodny z wymaganiami okreslonymi w rozdziale X
pkt 3.2.4 niniejszej SIWZ.

lll.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Szczegodtowe informacije dotyczace realizacji przedmiotu zamdéwienia przedstawione zostaty
we wzorze umowy bedgcym Zatgcznikiem nr 9 do SIWZ.

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 06/11/2020 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 06/11/2020 Local time: 11:15
Place:
Publiczne otwarcie ofert nastgpi w dniu 6 listopada 2020 r. o godz. 11.15, w Urzedzie Miasta
Ciechandw, ul. Wodna 1, 06-400 Ciechanow, POLSKA, sala konferencyjna.
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastepuje
poprzez uzycie aplikacji do szyfrowania ofert dostepnej na miniPortalu i dokonywane jest
poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocg klucza prywatnego. Podczas otwarcia ofert
zostang odczytane nazwy oraz adresy Wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty, oraz informacje
zawarte w ofertach zgodnie z art. 86 ust. 4 ustawy Pzp.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1) W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia — o udzielenie zamoéwienia mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
24 ust. 1 pkt 13—-23 i ust. 5 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp.
2) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zada:
odpisu z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy.
3) Na potwierdzenie wykazania braku podstaw wykluczenia Wykonawcy zobowigzani bedg
przedstawi¢ JEDZ oraz oswiadczenie o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp — ktérego wzér stanowi
Zatgcznik nr 5 do SIWZ. Wraz ze ztozeniem o$wiadczenia Wykonawca moze przedstawi¢
dowody, ze powigzania z innym Wykonawcg nie prowadzg do zakiécenia konkurencji w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych
sie 0 udzielenie zamowienia niniejsze oswiadczenie skfada kazdy z Wykonawcéw.
4) Wykaz dokumentow sktadanych przez Wykonawce w celu potwierdzenia, ze oferowany
przedmiot zamowienia spetnia wymagania okreslone przez Zamawiajgcego
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W celu potwierdzenia, ze oferowany przedmiot zamdwienia w zakresie urzgdzenh spetnia
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcy zgda:

4.1. dla modutéw/paneli fotowoltaicznych:

4.1.1. karte katalogowg produktu wydang przez producenta;

4.1.2. certyfikat akredytowanej jednostki badawczo-certyfikujgcej dla elementéw
fotowoltaicznych potwierdzajgcy ich zgodnos¢ z wymaganiami zawartymi w normach z
zakresu projektowania, kontroli, badan i bezpieczenstwa modutéw fotowoltaicznych, tj. normg
IEC 61215 (lub rownowaznej) ,Naziemne moduty fotowoltaiczne z krystalicznego krzemu,
wymagania bezpieczenstwa i badania typu” i normg IEC 61730 (lub rbwnowaznej)
»~Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa modutéw fotowoltaicznych, czes¢ 1 i 2; wymagania
dotyczgce budowy i badan, w tym ochrony klasy 11”;

4.2. dla inwerterow:

4.2.1. karte katalogowg produktu wydang przez producenta;

4.2.2. deklaracje zgodnosci z dyrektywg kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
(EMC), deklaracje zgodnosci z dyrektywg niskonapieciowg 2014/35/EU (LVD);

4.3. dla konstrukcji wsporczych:

4.3.1. karte katalogowg produktu wydang przez producenta;

4.3.2. certyfikat zgodnosci z normg PN-EN 1090 lub Krajowg Ocene Techniczng, na
podstawie ktorej producent wystawia krajowg deklaracje zgodnos$ci wraz z deklaracja cech
uzytkowych.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.5. Date of dispatch of this notice
24/09/2020
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